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הלפרין אדלה

אפו עז

 הגדולה). האבן נכון, יותר (או הסלע על יושב היה אז,

ומשקיף.

 במין קרניה השולחת זו החיוריינית, האדמומית. השקיעה על

הרמים. ההרים במורדות הזורמת השתפכות אין־סוף, השתפכות

 עליהם לכם לספר עלי שומה הרמים, ההרים את הזכרתי ואם
מעט.

 באיזהו זמנו, את ומבלה לומד היה נחום כי נסביר, כן, אם

 היה לא להרים מלבד דבד שום לו. סביב הרים רק אשר מקום,

 וגם חדים ושפלים, נישאים ונמוכים, גבוהים הרים שם.׳

 סוף, לבלי הרים הרים, הרים, חומים. אף ירוקים מתעגלים,

 בהרים עיניך תפגושנה מבטך, את שתפנה להיכן עבר, לכל

הללו.

 את שואל היה נוצרו, איך קסמם. סוד על מתפלא היה ותמיד,

 לדון לי מה באומרו, זאת מחשבה מבטל בחטף, ומיד, עצמו;

משמעות! לכך אין והרי זה, ממין בשאלות

 ומטרידה תמיד, אליו חוזרת היתה זו שאלה זאת, ובכל

מעצבנת. בפירוש כן, אותו, ומעצבנת אותו,

 אז טוב, אמרתי? הולך בהרים. לטייל הולך היה עתים,

 בהרים. לטייל רץ היה הוא דיוק, ליתר טעיתי.

 פזיז ממהר, זמן. ובכל מקום לכל רץ. היה תמיד ובכלל,

 (המעטים), לחבריו אומר היה בידו, זמנו אין והרי, ועסוק.

בורח!! כן, בורח, הזמן

 חדור נחום, קם המיותר, סיפורנו נסוב עליו היום, באותו

 רגל ההרים. אל ופנה תמיד, אותו אפיינה אשר קרב רוח באותה

 ונשרטת, נדקרת בקוצים, מתגפפת באבנים, נתקלת רגל, רודפת

נחום! קדימה נו, מהר, מהר, רגל, רודפת רגל ושוב

 את אבטל כן, שאם לכם, אגלה לא (וזאת שהגיע לאן כשהגיע

 מעל ניגרים זיעה כשאגלי המתנשף, נחום נעמד הלבדיות), סוד

 (וגם עשה אשר את לעשות והתחיל גופו, כל מעל ובעצם, מצחו,

 שוב אגלה, שאם לכם, לגלות היקרים, קוראי אוכל, לא זאת

 אעשה ולא פני על שלייתי שתהפך ומוטב הלבד, סוד את אהרוס

זאת).

 שולחים בעמק, שחר ערפילי נחו שעדיין בשעה הבוקר, באותו

 את לחוש יכולת למגעה אשר עבר, לכל מימית אדווה שבילי

לו ופנה הקש, רבץ רבצו, מעל איברהים גם קם הבריאה, נשמת



. תו ד ו ב ע ל

ם, הי ר ב ר אי ש לו א ה כן א ק ש ח ר מ טן ב ם ק קו מ תו מ ל תזזי  ש

ם, חו ח נ ת מ ת ת, ה לו ן ק מי ת ב ו נ י ד ת, ע רי רי ב לו ש אי ש כ ש ק ח דו ס  ל

הו ש הו, או מ ש ר מי ח א ה ו ל פנ ר א ב ת ע תו ק ם, ש מי די ה ר ב ב ח ת ל  א

ו י ם פנ ם ע מי ם, ה רי ק ם; ה ה, הזכי ל ר א ש ק א ל ר מו ת ם א ל ע  ה

ם, ליי ד ר ב ש חו א ל הונ פו ע ר ד עו מו ל, ל ב ס ן מן ה י עי מ כן ה שו  ה

ת לו ג ר מ לו. ל ה א

מן ח ו ר כ ה א, ה ר הו פ ס א ם ש כ ת ל צ ל ק ן ע י ע ה. מ ת, ז צ ו כי ק ל  א

ר פ ס ה, א ב ר א ה ה ל ל ע די י ם בי סיי ר ל פו ה סי ם. ז ל ו ע ם ל רי פו  סי

ר אין פו רו ס ש ק ן נ י י ע מ ה, ב ה ז מ ד ה, ונ ת כי הי חו פ ת ל מ קי ר  ב

ם, רי פו ה סי ן הי י י ע ה מ ה ז ר ד פו ד. ע או מ

ת א ם וז כ י ל : ע ת ע ד ם ל ם, מי בי א ר ו ל ע ב ו. נ מנ ק זרזיף מ  ד

ל, ח ד ל מז ת פ ת ת מ נו ם בי בני א ת ל קו ל ק ל ח ב ה רו ם, מ ה שני ע הי ק ו  ב

בין תי מ פ ן. ש י עי מ ט ה חו ק, כ ך ד ש מ ה מן הנ טוו מ ר ה ש ת א ח א  ל

ו תי שו ל מנ ם, ש הי ר ב ה אי ם הי ם זר מי ך ה ל ו הו ד ל ר מו ר. ב ה ה ה  כ

ק ה, ד ד הי ת ע מו קו מ ב ם ש מי סויי ה מ ם הי ל ע ן נ י ע ה, ל א  רו

ך שי מ מ תו לו ו מ רי ז ת, ב שי ח ת, הנ י נ ו ת ל ק ע ת ה ו נ י ם ב בני א  ל

ת ח ת מ י ו נ פ ה ל מ ד א ת ה א ש תן הנו ת או א י ו ל ג ם, ר הי ר ב ם אי ת וג  א

לו ל א ם, ש חו פו נ סו ל ב ר. ש ב ד

ת ן, א י י ע מ ן ה י ע ע י ג או רו ר ו ק הו ל מו, וז ה ש ל י ו ג ב ל ס  ש

ם, הי ר ב ח' אי שי ם. ה לי אז, ס מ תו ו ח פ ש ל מ ם, ש הי ר ב ר אי ש ה א י ל  ע

ר פ ס ם א כ ך, ל ש מ ה ה ב ע ב ת ק ה א לי ה ך א מו ס ו, ב לי ו א נ מ מ ה. ו חיי

ט לי ח ה ש חי כ ם שי לי ע ס ו ב ק ת ל מו א קו ך מ מו ס , ב ן י י ע מ הו ל מ  ת

ל כ ל ה ך ע - כ

ם ש ב ל " ו כ נ תי בו ם א ש ב ", ו א בי ן הנ ע ו ט בי ל א ם, ש הי ר ב  אי

ל, א מ איך כ ל " כ ו ת נ חיו ן ל י עי מ ל מ ך כ " כ טן? ק

ך ם, א לי ח' ס שי ם, ה מי הי - ע ב א ש ה ל ע ל ש ם א ה י ת ו נ ע ל ט  ש

ו, י ט בנ לי ח ה ע ו ו ב ק ת ל ה א מ קו ל מ תו ש ח פ ש א מ ק ם. דוו ש

אז, מ ם ו א ה ם. זזו ל ש ם מ חו ה פ ת טי ם, א קו מ א ה ל ג ש ה נ מ  כ

ם ה חי ם, א דווי ב ו ה ש ע תו ו ן או ד ע ן־ ג ע ל צ מ א ר. ב ב ד מ ם ה לי  ס

ה ר ם הו ה ת, ל ו נ ב ם ל ד ל, קו ת כ כ רי ה ב ר ק אגי מ ע טן, ב ק ם ה קו מ  ב

ו לי ה א ז ק תנ ת ה מ רי או ז ת, ( ל חי ר ז ת ק) לי ם דיו מי  מן ה

ן. י עי מ ם ה ה . ו ו כן, בנ א פו ו סו ל ב ר, ש ב רו ד אג ם נ ם, מי בי  ר

ט ע מ כ ו ו ל ל ע ם, ע ת דו ר ג מ לו ל כ ת ע דו ת ג פ ה, ש כ רי ב ם ה ה  ו

צו ל א ה. נ ה בי הג ם ל מי ה כו ו שי מ ם, ה רו ט לז א ט, ל א ן ל מי  ב

ף, טו פ ם טי מי ה ו ו ל ב ע ב. שו שו ו

ה, ב ם, ה כ ת שו ר ר ב חזו ם נ הי ר ב אי ש, ל טו תו הנ או ל ם. ו היו



 המעיין למי איברהים של פניו בין הפגישה שנערכה בשעה

 רעדה מין איברהים. של גופו בכל צמרמורת נזרקה הקרים,

 ריגוש. תאוותו. בשעת האדם את המלווה כרעידה נעימה, כזו,

 לא טעמה את אשר כחלחלה, קטיפה של כמגעה רך, מגע ליטוף,

מעולם. איברהים טעם

 יומו. את איברהים התחיל לכם, לספר ברצוני וזאת אחר-כך,

 את מלווה קלה ועננה העיזים, דיר אל ניגש הוא ראשית-כל,

 הדיר בפתח השלווים. הרוגעים, האיטיים, המדודים, צעדיו,

 הלבנבן, הצח, החלב. את אוגר היה בהם אשר הדליים, היו
 מזרם היה שונה שכה העזים, מדדי עז זרם במין היוצא הקצפי;

 כיצד להבין. איברהים יכול היה לא אשר עד במעיין, המים

יחשבו. לנוזלים והחלב, המים אלו, שני

 דליי את הוא לקח העיזים, את לחלוב איברהים שגמר לאחר

 ארוחת את להכין הוא מתפקידן שהרי הנשים, אוהל לפתח החלב

 עד ייקח רב זמן כי וידע, ומאחר כולה. למשפחה הבוקר,

 מוחן, ורפיון שכלן דלות בשל זו, מלאכה לבצע הן שיגמרו

 בגיא להר, מעבר אשר זה השדה, אל לסור איברהים החליט

קימעה. שם ולפוש הסמוך,

עשה. כך ואכן,

 היה משהו, גמלוני זוחל, - דיוק ליתר או הולך, וכשהיה

למולו. השני, העבר מן מתקרב, נחום את רואה

הולך, היה מהר כה זה, ונחום

 רץ, ברגליו, מסתבך נופל, כמעט רגל, רודפת רגל ושוב, שוב

 קדימה, יותר. יותר, מהר רץ אף ולסירוגין הולך, רץ, הולך,

 כך, יותר, פזיז יותר, זריז זוז, זוז, כבר, נו קדימה!

קדימה!! ושוב קדימה, בחטף,

 ממהר אדם ראה לא מעולם היה. נדהם מצידו, ואיברהים,

איך? למה? לאן? כל־כך.

 מפני מנוסתה בשעת פצועה, כחיה נחום עליו היה דומה

 פחד, של סימנים אותם ניכרו בפניו לטרף. המשחר אויבה,

 רטושות. מרוטות, מיוסרות, פנים הנרדפת; של בפניה הניכרים

מתוחות. גם, וגם,

נדהם. נדהם. והיה עצמו, את איברהים שאל כך

קדימה! ועוד, עוד והמשיך, המשיך מצידו. ונחום

כן. סתם. כך פתאום. נעמד. עצר. ופתאום,

 ההלך יעשה מה לעצמו, אמר נראה, הבה והביט. איברהים עמד

מקומו. אל שהגיע לאחר עתה, הזה

 סתם או להרגיז, בשביל כאילו נחום, ־ כלומר וההלך,

ממש לא אומרת, זאת כלום. כלום. עשה לא כן, לעצבן, לעצבן,



ם. לו א כ ל הו חי ת ע ה ע ו נ ת ה ת ל ביו צ ק ת, ב ע ר פ ו ע מ ג ך ר ע כ רג  ו

כד•

ד, ד-נ ד, נ ד-נ ד נ ה, ר ל ה ע ל ד. ע ר ו

ם, הי ר ב אי ם ו ה ד ה. נ ם. הי ה ד נ

ם, חו ך ונ שי מ ע, ה ו נ אן ל כ ם, מ ש ה, ל מ די ה, ק ר חו ה א מינ  י

ה, ל א מ ש ה ו ל ע ה. מ ט מ ם ו ו וג די ה בי ף, הי נ פ נ ל מ כ ר, ל ב ה ע ס נ מ  כ

ת כו ה ת ל ר, א אוי ת או ה ב מי א ש ח א ש צ מ ך לנ מו ס , ב לי או לו  או

לו פי . א כו תו ב

ם הי ר ב אי ה ו ם. הי ה ד ט. נ ק ש ב

ש! ע ר ה ! אוי ו ש! ע ר א ה ח, הו ב צוו ב, שו שו ה ו ת או ה ב פ י ש ת ל  ב

ת, בנ ק מו ע ל, צ ל י י ד ו ב ע ם. ל מי ש ה

אוזניו ל ו ם ש הי ר ב בו אי ש ע. חי ק פ ת ה דיו ל , י ו ע ת נ רו הי מ  ב

ם ש י, ל נו ל שי ר א ב ו. ע תי סו כ ר פ ן א מ ת סו ה, ל צ די ר א כ ל ו ש ע י ג  י

די לו ה י קו נ ב צ ע ל ה ם ש חו די נ פו. ע תו ר- עו

ם חו . ונ לו ש ע ב ע ו נ ת ד, מ ד ו תנ מ ע ו ע, נ ז א ו ל ף, ל ר אן ה כ  ל

ם, ש ל ם ו ש אן. ל כ ל ו

מי ן, ו י י ע מ ר ה ה ב ר ש ש ר א ב ע א, מ כו לגי שי מ ם. ה רו ט לז א  ל

ט, א ל ל ב ח. א טו ב

ם חו ך ונ שי מ ח, ה רו צ ף, ל נ פ נ ל ר ו ה ר. מ ה מ

ם, מי ם, מן ה ת ס ם ה כי שי מ ם מ רו ד לז ם. ע היו

ם, ור' חו ר נ ש א א צ כן לו מ ש ל מ ע ש ב ת ק בי ש ב פ הנ לי-  חו

, ע' ו ג ר מ - ר פ כ ן ' י די ך ע שי מ ק, מ ו ע צ ף, ל נ פ נ ל ק ו ו ע צ ף, ל נ פ נ ל  ו

ק עו צ ף, ל נ פ נ ל ך, ו ת, כ ו נ ב צ ע ת. ב ו נ ב צ ע ב

ם? הי ר ב אי ו

א, ם. ה הי ר ב א אי ן הו י די ם ע כי ש ם מ ר, קו ק בו ש ב ג י נ ש ו פגי ה  ל

ת ו א י ם פנ ם, ע מי ן. מן ה י י ע מ ב, ה שו ת ו ק ר ז ה בו נ ת  או

ת, ר מו ר מ ה צ ינ ד ה, ע מ י ע נ ת ו י נ פ ט ה, ל פ טי ק ת כ א ה ש מ ע ד ט א עו  ל

ם. ע ט

די מ ם, ו ע א פ ב הו ל ש י טי מ ם, לו ו רי ה ט, ב א ט, ל ק ש ל ב כ ח ו ר  פ

ר, לו צ ל או כ ב ו ש . ע ן מו ט ר מ ש א כ א ו ע הו י ג ל מ ם א קו מ  בו ה

ש, ם פג ע פ ה, ב שונ א ר ך ה ם א ה, ג רונ ח א ת ה ם, ר׳ א חו ה נ  ז

, בן צ ע א ה ה הו ה  - תו

כן א? הי  הו

ם א ? ה ? ץ צ פו ת  ה

ם א ? ה ? ? ק ר פ ת  ה

ם א ? ה ? ? ? ק ס ר ת ה

ם תו



צרי דוד

עז
 ה׳ שם עו מגדל'
 צדיק ירוץ בו

 ונשגב
י) י״ח, (משלי

 מדוע
אפך? עז

ערפך? קשה מדוע

קרח לבני משכיל ותהי
וקפאון. שלג לבני

ותלעג
 הטובע לקול
בכאבו. לזועק

תגחך
 המתלבט, ייסורי על

 הצער,
 הבדידות,

הכיסופים.
הפורצת. השמחה על

 השלמות את האם
 גילית

במעיין
 יבשי כמעט אשר

 בעדינות האם
 השברירית

מנוחה? מצאת

ואני
אצפה בה׳

ישעי! לא־לוהי אוחילה

 שיחי ואשפוך
ומעוזי עוזי לפני

 ואפזז
 ואכרכר

 ה׳ לפני
עז! בכל


